
DE
Aluminiumgegenstand nicht zur Zubereitung 
von basischen, säure- oder salzhaltigen 
Lebensmitteln verwenden. Aluminium reagiert 
mit säure- oder  salzhaltigen Lebensmitteln 
und kann vom Körper aufgenommen werden.

SE
Använd inte aluminiumföremål vid bered-
ning av livsmedel som är basiska, sura eller 
innehåller salt. Aluminum reagerar med 
sura eller salta livsmedel och kan tas upp 
av kroppen.

IT
Non utilizzare questo oggetto in alluminio 
per la preparazione di alimenti basici, acidi 
o contenenti sale. L’alluminio reagisce con 
i cibi acidi o salati e può essere assorbito 
dall’organismo.

es
No utilice este objeto de aluminio para 
preparar alimentos básicos, ácidos o que 
contengan sal. El aluminio reacciona con los 
ácidos o con la comida salada y puede ser 
absorbido por el cuerpo.

FR
Ne pas utiliser cet objet en aluminium pour 
la préparation de produits alimentaires 
alcalins, acides ou contenant du sel. L’alumi-
nium réagit avec les acides ou les aliments 
salés et peut être absorbé par le corps.

Aluminium Food Law

FI
Älä käytä tätä alumiinista välinettä happa-
mien tai suolaisten peruselintarvikkeiden 
käsittelemiseen. Alumiini reagoi happamiin 
ja suolaisiin ruokiin, ja voi imeytyä niiden 
välityksellä elimistöön.

DK
Brug ikke aluminiumsgenstande til at 
tilberede base-, syre- eller saltholdige føde-
varer. Aluminium reagerer med syre- eller 
saltholdige fødevarer og kan blive optaget 
i kroppen.

NO
Ikke bruk denne aluminiumgjenstanden for 
tilberedning av base-, syre- eller saltholdige 
matvarer. Aluminium reagerer med syrer 
eller salt mat og kan dermed absorberes av 
kroppen.

IS
Ekki nota þennan hlut úr áli við matreiðslu 
basískra eða súrra matvæla eða matvæla 
sem innihalda salt. Ál hvarfast við sýrur 
og saltan mat og getur verið tekið upp í 
líkamann.

NL
Gebruik dit aluminium object niet voor het 
bereiden van base, zuur of zout bevattende 
voedingsmiddelen. Aluminium reageert met 
zuren of zoute levensmiddelen en kan door 
het lichaam worden opgenomen.

MT
Tużax dan l-oġġett tal-aluminju għall-pre-
parazzjoni ta’ prodotti tal-ikel bażiċi li jkun 
fihom l-aċidu u l-melħ. L-aluminju jirreaġix-
xi ma’ ikel aċiduż jew melħ u jista’ għu jiġu 
assorbit mill-ġisem.

EN
Do not use this aluminum object for the 
preparation of basic, acid or salt-containing 
foodstuffs. Aluminum reacts with acids or 
salty food and can be absorbed by the body.



RU
Не используйте алюминиевую посуду для 
приготовления щелочных и кислых продуктов, 
а также продуктов, содержащих соль. Алюминий 
вступает в химическую реакцию с кислотами 
или солеными продуктами, вследствие чего 
может попадать в организм.

HU
Ne használja ezt az alumíniumtárgyat lúgos, 
savas vagy sótartalmú ételek készítésére. Az 
alumínium reakcióba lép a savakkal vagy sós 
ételekkel, és felszívódhat a szervezetben.

BG
Недейте да използвате този алуминиев предмет 
за приготвянето на основни, киселинни храни 
или такива, съдържащи сол. Алуминият 
взаимодейства с киселинни или солени храни и 
може да бъде абсорбиран от тялото.

HR
Ne upotrebljavajte ovaj predmet od alumini-
ja za pripremanje osnovne, kisele ili slane  
hrane. Aluminij reagira s kiselinama ili 
slanom hranom te ga tijelo može apsorbirati.

MGA
Ná baintear leas as an rud alúmanaim seo 
d’ullmhú bia-ábhar bunata, aigéadach 
ná salainn. Imoibríonn an t-alúmanam le 
haigéid nó le bia salainn, agus is féidir é 
ionsú sa chorp.

LV
Nelietojiet šo alumīnija izstrādājumu 
sārmainu, skābu vai sāļu pārtikas produktu 
pagatavošanā. Alumīnijs reaģē ar skābiem 
un sāļiem pārtikas produktiem, un tas var 
uzsūkties organismā.

LT
Šio aliuminio objekto nenaudokite įprasto 
maisto arba maisto, kurio sudėtyje yra 
rūgščių arba druskos, ruošimui. Aliuminis 
reaguoja su rūgštimis arba sūriu maistu, 
todėl gali patekti į kūną.

TR
Bu alüminyum nesneyi temel, asit veya 
tuz içeren gıda maddelerinin hazırlanması 
için kullanmayın. Alüminyum asitler ya da 
tuzlu gıda ile reaksiyona gire bilir ve vücut 
tarafından absorbe edilebilir.
MK
Не користете го овој алуминиумски предмет 
за подготовка за основни, кисели или солени 
прехранбени производи. Алуминиумот реагира 
со кисела или солена храна и телото може да го 
апсорбира.

RO
Nu utilizați acest obiect din aluminiu pentru 
prepararea alimentelor alcaline, acide sau 
cu conținut de sare. Aluminiul reacționează 
cu acizii sau cu mâncarea sărată și poate fi 
absorbit de organism.

ET
Ärge kasutage seda alumiiniumist eset soola 
sisaldavate, aluseliste või happeliste toitude 
valmistamiseks. Alumiinium reageerib  
hapete ja soolase toiduga ning võib imenduda 
kehasse.

PL
Nie używaj tego aluminiowego przedmiotu 
do przygotowywania podstawowych pro-
duktów spożywczych zawierających kwas 
lub sól. Aluminium reaguje z kwaśnymi i 
słonymi produktami spożywczymi i może 
zostać wchłonięty przez organizm.

SL
Tega aluminijastega predmeta ne uporabl-
jajte pri pripravi bazičnih, kislih in slanih 
živil. Aluminij reagira s kislino in soljo, 
zaradi česar ga telo lahko absorbira.

EL
Μη χρησιμοποιείτε αυτό το σκεύος αλουμινίου 
για την προετοιμασία τροφίμων που περιέχουν 
βασικές, όξινες ή αλατούχες τροφές. Το αλουμίνιο 
αντιδρά με τις οξικές ή αλατούχες τροφές και 
μπορεί να απορροφηθεί από το σώμα.

CZ
Nepoužívejte tento hliníkový objekt pro 
přípravu základních potravin nebo potra-
vin obsahujících kyseliny nebo sůl. Hliník 
reaguje s kyselinami nebo slanými potra-
vinami a může být absorbován v tělese.

SK
Tento hliníkový predmet nepoužívajte na 
prípravu zásaditých a kyslých potravín 
alebo potravín s obsahom soli. Hliník rea-
guje s kyslými alebo slanými potravinami 
a môže ho absorbovať telo.


